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RECENZE

Kdyz basnik sni o i€innosti slova
O LYRICKYCH GESTECH DOMINIQUA RABATEA

Dominique Rabaté: Lyrickd gesta. Ptelozil Martin Pokorny. Praha, Karoli-
num 2023. 208 stran.

Vkarolinské edici Studia poetica vysel v bfeznu roku 2023 soubor deseti stu-
dii francouzského literarniho védce Dominika Rabatéa, které autor sjednotil
pod nazvem Lyrickd gesta (ptv. Gestes lyriques [2013]). V téze edici vénované
teoretickym Gvaham o poezii jiz vySly Teorie lyriky (2020) Jonathana Cullera,
Poczic v exilu Josefa Hrdlicky (2020), Dozek poezie (2023) Williama Waterse, Ly-
rickd poezie (2023) Mutlu Konuk Blasingové a nejnovéji Transnaciondlni poctika
(2024) od Jahana Ramazaniho. Rabatéova publikace pfedstavuje originalni
prispévek k ivaham nad charakterem moderni lyrické poezie, podnétné pro-
mlouva k otazce subjektivity basnické vypovédi ik tomu, proc si basné pama-
tujeme a vracime se k nim.

Tezistém Lyrickych gest je basnicka tvorba autort 20. stoleti. Vétsina ese-
ji je zalozena na réizné podrobnych interpretacich jejich textd. Paul Eluard
(1895-1952), Henri Michaux (1899-1984), Francis Ponge (1899-1988) a André
Frénaud (1907-1993) zastupuji nejstarsi generaci, Yves Bonnefoy (1923—2016),
Phillipe Jaccottet (1925—-2021), Michel Deguy (1930-2022) a Jacques Roubaud
(1932) autory narozené ve dvacatych a tficatjch letech. Knihu uzavira esej
vénovana ,soucasné poezii“, v niz najdeme jména Emmanuela Hocquarda
(1940—2019), Antoina Emaze (1955-2019), Oliviera Cadiota (1956) ¢i Emma-
nuela Laugiera (1969). Historické pozadi, k némuz je vztaZena jejich poetika,
tvoii francouzska poezie druhé poloviny 19. a zacatku 20. stoleti, prilezitost-
né¢ proto narazime na odkazy k Hugovi, Baudelairovi, Rimbaudovi, Mallar-
méovi ¢i Apollinairovi. Kapitoly jsou v originale organizovany podle infinitivi
sloves (do Cestiny jsou vétsinou prevedeny pomoci verbalnich substantiv) —
nachazime otevirani, dotazovani, volani (hlasu), pferuseni, davéani, slibovani,
uchovani a vyjiti —, jez lze chapat jako realizace lyrického gesta. Seznam je
podle Rabatéa otevieny, ,dal by se prodlouzit® o dalsi slovesa, ,,dal$i sny
o jednani vjazyce ajazykem* (s. 181). Teoretické zdzemi tvori spole¢né s ,Uvo-
dem® kapitola ¢tvrtd (,,Pferuseni — lyrického subjektu®) a pata (,Jiny cha-
rakter. Poezie a autobiografie®). K centralnim ¢astem knihy lze ale pfifadit
i nejrozsahlejsi, $estou kapitolu s ndzvem ,Dévani®, jez je rozvétvena do t¥i
podkapitol, z nichZ druhou zakon¢uje dvojstrankova stat ,,O lyrickém gestu .
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Studie vznikaly v pribéhu nekolika let a byly publikovany na riznych mis-
tech. Jednoticim prvkem je kromé pojeti lyrického gesta predevsim zameér,
s nimz Rabaté texty komentuje. Autor v pfedmluvé urcené ceskému vydani
sdm sebe charakterizuje jako ,amatérského milovnika poezie® (pfedmluva
pod nézvem ,Infinitiv basné“ vysla v ¢ervnovém &isle Soéta lireratury [2023,
r. XXXIII, s. 63]; precist ji lze zde: https://svetliteratury.ff.cuni.cz/maga-
zin/2023-xxxiii-67/), studie podle néj vznikly jako hledani odpovédi na to,
pro¢ a ¢im ho dila uvedenych autord zasahla. Schopnost basné dotknout
se svého Ctenafe pritom tvoii dilezité pozadi koncepce lyrického gesta. To
v Rabatého pojeti nema sémanticky, nybrz performativni charakter, je spoje-
no s tcinnosti slova a teorii fecovych aktd. Je soucasné ,,vypovédi ijednanim,
pfedstavou i skutkem® (s. 9). Rabaté jej pfipodobriuje k malbé a sochafstvi,
hovorti o nutkavém, fyzickém pohybu, ktery méni matérii:

»Kdyz basnik [...] sni o d¢innosti slova, o performativité, ktera se dotyka
magie, ocita se v blizkém sousedstvi malife. Coby plasticky umélec (jak
se dnes radéji ikd) chce zachytit bezprostfedni Gcin gesta, které kresli,
maluje, vyFezava, ¢ini viditelnym® (s. 181).

Spojeni gesta s vizualitou a malifstvim vychazi z Gvah Bernarda Vouillou-
xe, o néjz se Rabaté opira v ivodnich poznamkach k definici gesta. Jedna se
o jeho knihu Le Geste suivi de Le Geste ressassant (2001) a zejména studii zabyva-
jici se Starobinského recepci obrazi ,La Pesanteur et la grace du geste. Jean
Starobinski dans I'espace des peintres® (2011). Na jiném misté prirovnava
Rabaté gesto k cvikiim mistra bojového uméni, ktery usiluje o dokonalé vyve-
deni tvaru, ¢imz gesto zbavuje subjektivni roviny (s. 15). Gesto je tak spjato
s puzenim, pohybem a energii, ktera presahuje individualni realitu umélce.
V pozadi je mySlenka magické moci jazyka, schopnost feci promeénit skutec-
nost, jez priblizuje basné zarikani nebo modlitbé. Vtomto ohledu je dilezita
Sesta kapitola vénovana gestu darovani. Kdyz napisu basen a misto kvétiny
ji vénuji milované zZené, je basen sama naplnénim toho, co slibuje, vyplné-
nou skutecnosti daru. Neproblematicky, sebenapliujici charakter basni je
v$ak podle Rabatéa obnoSeny, piiznaény pro starsi poezii (surrealistickou
viru v moc jazyka lze brat jako konecnou fazi této tendence). Uz v Gtvodu na
Rimbaudové prikladu konstatuje, ze byt lze najit ,,Stastné shody mezi vypo-
vidinim ajedninim®, pfedstava zmény svéta jazykem je klamny prelud (s. 11).
Poezii proto definuje jako hledani cesty mezi divérou a skepsi — vkouzelnou
moc slov ,sice nevéfime, ale radi bychom v ni véfili. (s. 21). Ne nepodobné
v téze nakladatelské radé hovoii Jonathan Culler v Teorii lyriky, kdyz v zave-
recném ohlédnuti navrhuje ,prohlasit zanr lyriky za prostor, ve kterém se
vyjednava o okouzleni a deziluzi“ (s. 427). Moderni poezie se ustavuje pravé
vtomto rozporu, ktery podle autora s mimoradnou intenzitou vyjadtuje dilo
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Henriho Michauxe, jenz rovnost jazykového a fyzického gesta vyhlasuje jako
programovou utopii (s. 182). Vedle darovani je proto tieba postavit ivahy
¢tvrté kapitoly vénované preruseni a obé gesta chapat komplementarné.

PreruSenim pojmenovava Rabaté charakter poezie po roce 1946, v niz po-
dle néj dochazi ke zlomeni hlasu, fragmentarizaci a zadrhnuti feci lyrického
subjektu:

yLyrickému subjektu, chapanému jako schopnost zpévu a okouzleni, jako
melodicka a melicka mocnost, zbranuje subjekt kriticky, ktery jej Stépi
a ¢ini z néj subjekt pochyb, ironie a odstupu [...], kterj uvrhava podezieni
na autoritu slova, na samu jeho moznost* (s. 76).

Do popredi se tak stavi otazka mluvciho. Slovesa, kolem nichz jsou organi-
zovany jednotlivé kapitoly, lze totiz chapat jako pokusy charakterizovat sub-
jekt, ktery v basni vypovida: ,,Zatimco v pfedchozich kapitolach jsem cht¢l
probrat nektera slovesa a néktera konani umoznéna lyrickou vypovédi, nyni
se musim obratit k otazce, jaky typ subjektivity pomaha ustavit ¢i artikulo-
vat” (s. 85). V tomto ohledu mdzeme Lyrickd gesta chapat jako pokradovani
diskuzi, které byly ve Francii vedeny v devadesatych letech. Rabaté nékolikrat
odkazuje na dvé publikace z roku 1996 (obou byl editorem), které se zabyvaly
otazkou povahy lyrického subjektu: jedna se o Figures du sujet lyrigue (Podoby
lyrického subjektu) a Le sujet lyrique en question (Problém lyrického subjektu).

Navzdory naznaenému ,pferusenému” charakteru moderni poezie zi-
stava vsak tcinnost slova stéZejnim rysem basni z hlediska recepce. Kdyz
¢teme verS a bereme jej za svij, prebirame jazykovou energii basné a pokra-
Cujeme v ji naznacené trajektorii: ,Tim, co se v uméni zdarné sdéluje, tedy
neni obsah, ale spise dispozice k pfijeti gesta a jeho predani tak, aby pohyb
neustal® (s. 16). Naboj slova mé pfitom transcendujici a odosobriujici pova-
hu, jiz Rabaté spojuje s povahou uméni— ,jde o nahly pocit shody, otevieni
aprekonani, ktery vnas uméni rozviji“ (s. 17). Motiv pfekonani je typicky pro
vyvlastnénou, odosobnénou povahu moderni poezie a izce souvisi s ivaha-
mi o subjektu vypovédi, jakozto konstitutivni rys lyrické poezie je nicméné
pritomen jiz v gestu darovani:

»Dar basné [...] vidy prekonava tu, kterd v ni figuruje coby jedina adre-
satka. Basnik z daru cini basnicky uspéch, tedy objekt, ktery ma vlastni
zavrSenost a autonomii. [...] Basen prekracuje bezprostfedni horizont, ze
kterého vzesla, a obraci se k tajuplnéjsimu a jakoby nezndmému, neustale
budoucimu druhému. Basen lyrického daru tak nadale koresponduje s tim,
co podle mého nazoru vytvari specifinost lyrismu chapaného obecné: jeji
bytostna dynamika spociva v napéti mezi okolnostmi, jez vladly jejimu
zrozeni, a obecnosti, kterou o¢ekava, ackoli se ji soucasné vzpird“ (s.120).
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Napadnym zjevem knihy odpovidajicim definici lyrického gesta jako predava-
ného vzruchu je osobni pristup autora ke komentovanym textdm. Rabaté se
projevuje jako nadsSeny Ctenar a vykladac, ktery se neboji vyjevit svlj nazor:
»[...] pro mne nepochybné nejjimavéjsi basni z@stava ve své obdivuhodné
prostoté »Nazitfi na Gsvitu« Victora Huga“ (s. 144). , Z trojice sbirek, jez jsem
tu shromazdil, mi Roubaudova kniha pripada nejotresnéjsi a nejtizivejsi, ne-
bot v sobé ma nejhlubsi sklicenost (s. 157). ,,PFizndm se, Ze na mne tento ko-
nec plisobi chténé, nicméné je vyzadovan hlubokou logikou Eluardova vitalis-
mu: vzdy jest amusi byt nova laska, byt kazdou lasku v pritomnosti prozivame
jako jedine¢nou® (s. 161). Pro zpGsob psani je charakteristické i intertextualni
propojovani basnickych textd — puzeni gesta s sebou prinasi model Cten,
vnémz verse samovolné prichdzeji na mysl ajeden privolava druhy (srov. s. 13).
Eseje jsou protkany obraty jako: ,,Kazdy ma asi v paméti velkolepé verse basné
»Na Novém mosté Potkal jsem«” (s. 95). ,Ve Francii ndm na mysli okamzité
vytanou pasaze jako »Vezmi tu rizi jak ty piivabnou« nebo »Posilam kytici, jiz
pro vas jsem | z rozvitych kvétin slozil a pak nes«” (s. 112), jez jsou dokladem
vykladové metody autora. V kapitole o basnickém daru nachazime v této sou-
vislosti odkaz na Derridovu knihu Dz éas (Donner le temps [1991]), v niz je zmi-
néna ,sména Cteni® (s. 125) — basné jsou ¢teny nejen prostiednictvim jinych
versy, ale také za pomoci interpretace jinych komentatord, které ,,podminu-
je* Eteni Rabatéovo. Tak na strané 124 priznava svou vdéénost Jeanu-Pierrovi
Moussaronovi ajeho vykladu dila Michela Deguyho: ,,[...] chtél bych zde uci-
nit jedno zvlastni, snad az prili§ osobni sdéleni: Ziji v pocitu, jako by poezii
Michela Deguyho cetl Jean-Pierre od samého pocatku a ona byla jeho ¢tenim
zprostfedkovana, takze mu takiikajic nalezi vic nez mné¢. Podobné byly urcité
latinské texty ¢teny mym otcem nebo Joyceovy knihy mym bratrem Jeanem-
-Michelem. Mam pocit, Ze tyto texty ctu na jejich misté — které si sice mohu
pouze predstavovat, ale které ex ante podmiriuje mé ¢teni.”

Kromé osobni zainteresovanosti a intertextualniho vzmachu se Rabatétv
styl vyznacuje sklonem k eseji. Autor hojné uziva metafor, jez vSak na mnoha
mistech ztraci platnost obrazu. I proto je naro¢né sledovat myslenkovou struk-
turu zdanlivé jednoduchého, plynulého textu. Prikladem mdze byt souvéti ze
zaveru knihy: ,Poezii si tedy budu predstavovat jako hledani cesty ven, avsak
prostrednictvim jazykovych néstrojd, tak jak je miiZe poezie uplatnit® (s. 183).
Hledani cesty ven je metafora pro stav soucasné, postmichauxovské poezie, za-
roven je vSak tfeba jej chapat doslovné, nebot Rabaté se vnasledujicim vykladu
soustiedi na basné, které explicitné pracuji s tématem vyjiti. Jako napiiklad na
homofonii zalozena basent Gherasima Luky ze strany 189:
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Autortv styl podporuje nesystematicky dojem, kterym Lyrickd gesta mohou
ptsobit. Rabaté dochazi k obecnéjsim zavérdm — jak o povaze gesta, mo-
derni poezii ¢i o poetice konkrétnich autorti —, neshromazduje je vSak na
jednom misté. Pomineme-li ,,Uvod*, vnémz shrnuje, o ¢em bude psat, a po-
dava prvni definice lyrického gesta, je napadné umisténi teoretickych kapitol
na Ctvrté a paté misto. Rabaté se k teoretickému rameci vraci priibézné, a tak
napiiklad aZ na strané 166 cteme: ,Mne zajimaji gesta, ktera souhrnné ozna-
Cuji za »lyricka, jelikoz se podileji na urcitém kouzlu, které se mi jevi jako
zéaklad lyrické viry: Ze totiz jazyk mé svou moc a vytvari ve svété nové stavy.”

Mame-li vydani Lyrickych gest néco vytknout kromé nepochopitelného
vynechani pfedmluvy pro ceské vydani, prichazi na mysl zejména absence
komentovanych basni. V edi¢ni poznamce ¢teme, ze kniha ma ,slouzit Si-
rokému spektru zajemct o lyrickou poezii, nikoli specialistim na moderni
francouzské bésnictvi“, prodez jsou citity z basni — s nékolika malo nut-
nymi vyjimkami — uvadény pouze Cesky. Zdivodnéni plsobi sympaticky,
protoze vSak velka Cast autord, o nichz Rabaté pise, nebyla do Cestiny nikdy
prelozena, nemize fungovat. Rabaté totiz znalost basni predpoklada, poci-
ta s tim, Ze mame moznost do sbirek pribézné nahlizZet, a své citace Casto
omezuje na uroven jednotlivych versd a motivi. Vétsi ctenarsky komfort
by zajistil napiiklad apendix, v némz by byla cast basni pietisténa alespon
v originale. Dale nachdzime obcasna redaktorskd prehlédnuti, napi. Su-
zanne Fernandezové je v poznamce pod ¢arou vedena jako Suzanné (s. 14)
a sbornik Figures du sujet lyrique je nejprve prelozen jako Figury lyrického
subjektu (s. 11), v zavérecné poznamce o autorovi vSak jako Podoby lyrického
subjekru (s. 201). Na strané 13 je pak, zjevné omylem, oznacen jako Figury
lyrického diskurzu. Navzdory drobnym vyhradam si vSak Lyrickd gesta zaslouzi
nasi pozornost, jiz jen kvili plastickému a pou¢enému uchopeni fenoménu,
pri némz nas basné vnecekanych situacich pronasleduji atrzky versd, jichz
se pak mysl marné snazi zbavit.
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